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DECISOES

DECISAO (UE) 2020/143 DO CONSELHO
de 28 de janeiro de 2020

relativa a posicio a tomar, em nome da Unido Europeia, no dmbito do Comité de Gestio da
Convengio Aduaneira relativa ao Transporte Internacional de Mercadorias efetuado ao abrigo das
Cadernetas TIR, no que respeita a alteragio da Convencio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 4, primeiro
pardgrafo, em conjugagdo com o artigo 218.%, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

A Convencio Aduaneira relativa ao Transporte Internacional de Mercadorias efetuado ao abrigo das Cadernetas TIR,
de 14 de novembro de 1975, («Convencdo TIR») foi celebrada pela Unido através do Regulamento (CEE) n.° 2112/78
do Conselho () e entrou em vigor na Unido em 20 de junho de 1983 ().

Nos termos do artigo 59.° da Convencdo TIR, o Comité de Gestdo pode adotar emendas a convengdo por uma
maioria de dois tercos das Partes Contratantes presentes e votantes.

Durante a sessdo de fevereiro de 2020, o Comité de Gestdo deve adotar um novo anexo 11 e as correspondentes
emendas a Convencio TIR.

E conveniente definir a posicio a tomar, em nome da Unido, no Comité de Gestio, dado que as emendas a
Convencido TIR produzem efeito juridico na Unido.

A Unido apoia o novo anexo 11 da Convengdo TIR e as emendas necessdrias ao corpo da Convengéo TIR, uma vez
que seguem a orientacdo politica estabelecida pelo Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho (°), de acordo com a qual, em principio, todas as comunica¢des com as autoridades aduaneiras devem ser
eletrénicas.

Uma nova alinea s) do artigo 1.° da Convengdo TIR definird o «regime eTIR» aplicavel ao intercambio eletrénico de
dados entre as autoridades aduaneiras.

Um novo artigo 58.°-C da Convenc¢do TIR criard um Organismo de Execucdo Técnica que deve adotar as
especificagdes técnicas do sistema internacional eTIR, sem prejuizo do quadro material e institucional existente da
Convencao TIR.

Um novo artigo 60.°-A estabelecerd o procedimento especial para a entrada em vigor do novo anexo 11 da
Convengido TIR e das futuras emendas desse anexo.

As emendas aos artigos 43.°, 59.° e 61.° da Convengdo TIR sdo adaptagdes necessdrias para a introdu¢do do novo
anexo 11.

(10) O novo anexo 11 da Convengdo TIR destina-se a permitir que as Partes Contratantes vinculadas por esse

anexo fagam uso das operagdes €TIR. Deste modo, a Unido e os seus Estados-Membros poderdo escolher em que
momento devem ligar os seus sistemas ao sistema internacional eTIR.

(11) A posi¢do da Unido no ambito do Comité de Gestdo deverd, por conseguinte, basear-se no projeto de emendas que

acompanha a presente decisdo,

Regulamento (CEE) n.° 2112/78 do Conselho, de 25 de julho de 1978, relativo a conclusio da Convengdo Aduaneira relativa ao
Transporte Internacional de Mercadorias a coberto das Cadernetas TIR (Convencdo TIR), feita em Genebra em 14 de novembro de
1975 (O L 252 de 14.9.1978, p. 1).

JOL 31de2.2.1983,p.13.

Regulamento (UE) n.* 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que estabelece o Cédigo Aduaneiro
da Unido (JOL 269 de 10.10.2013, p. 1).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A posigdo a tomar, em nome da Unido, no dmbito do Comité de Gestdo, durante a sua 72.* sessdo ou numa sessio
subsequente, baseia-se no projeto de emendas que acompanha a presente decisdo.

Artigo 2.
A posicio referida no artigo 1.° deve ser expressa pelos Estados-Membros da Unido que sio membros do Comité de Gestdo,
agindo conjuntamente.

Artigo 3.
Os representantes da Unido no Comité de Gestdo podem acordar pequenas alteragdes técnicas ao projeto de emendas a que
se refere o artigo 1.°.

Artigo 4.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 28 de janeiro de 2020.

Pelo Conselho
A Presidente
A. METELKO-ZGOMBIC
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Projeto de emendas a Convencio Aduaneira relativa ao Transporte Internacional de Mercadorias
efetuado ao abrigo das Cadernetas TIR (Convencio TIR de 1975)

A.  Emendas a Convengio TIR

1. Artigo 1.°, nova alinea s)

s) "Regime eTIR”, o procedimento TIR aplicado através do intercimbio eletrénico de dados, que assegura um
equivalente funcional ao da caderneta TIR. Sempre que as disposi¢des da Convencio TIR sejam aplicdveis, as
especificidades do regime eTIR sdo definidas no anexo 11.

1-A. Artigo 3.°, alinea b)

b) Os transportes devem realizar-se sob a garantia de associa¢des autorizadas de acordo com o disposto no artigo 6.°
e efetuar-se ao abrigo de uma caderneta TIR, que deve obedecer ao modelo reproduzido no anexo 1 da presente
Convengdo, ou através do regime eTIR.

2. Artigo 43.°

As notas explicativas que figuram no anexo 6, no anexo 7 (3.* parte) e no anexo e 11 (2.* parte) ddo a interpretagdo de
certas disposi¢des da presente Convengio e dos seus anexos. Descrevem também certas préticas recomendadas.

3. Novo artigo 58.°-C

E criado um Organismo de Execucdo Técnica. A sua composicdo, fungdes e regulamento interno figuram no
anexo 11.

4. Artigo 59.°

1. A presente Convengdo, incluindo os seus anexos, pode ser emendada por proposta de uma Parte Contratante de
acordo com as formalidades previstas no presente artigo.

2. Exceto nos casos previstos no artigo 60.>-A, qualquer proposta de emenda a presente Convengdo deve ser
examinada pelo Comité de Gestdo composto por todas as partes contratantes, em conformidade com o
regulamento interno que se encontra reproduzido no anexo 8. Qualquer emenda deste tipo examinada ou
elaborada durante a reunido do Comité de gestdo e adotada pelo Comité por uma maioria de dois tercos dos
membros presentes e votantes, deve ser comunicada pelo secretdrio-geral da Organizacdo das Nagdes Unidas
as partes contratantes para aceitagao.

3. Exceto nos casos previstos nos artigos 60° e 60.>-A, qualquer proposta de emenda comunicada ao abrigo das
disposigdes do nimero anterior deve entrar em vigor relativamente a todas as partes contratantes trés meses
ap6s o termo de um periodo de 12 meses, contado a partir da data em que a comunicagio tenha sido feita, se
durante esse periodo nenhuma obje¢do a emenda proposta tiver sido notificada por um Estado parte
contratante ao secretdrio-geral da Organiza¢io das Nac¢des Unidas.

4. Se, em conformidade com o n.° 3 do presente artigo, tiver sido notificada uma objecdo a emenda proposta, a
emenda deve ser considerada como ndo tendo sido aceite e ndo produz qualquer efeito.

5. Novo artigo 60.°-A
Procedimento especial para a entrada em vigor do anexo 11 e das suas emendas

1. O anexo 11, examinado em conformidade com o artigo 59.°, n.% 1 e 2, deve entrar em vigor relativamente a todas
as partes contratantes trés meses ap6s o termo de um perfodo de 12 meses a contar da data da comunicagdo pelo
secretdrio-geral da Organizacdo das Nacdes Unidas as partes contratantes, exceto no caso das partes contratantes
que tenham notificado por escrito o secretdrio-geral, no prazo acima referido de trés meses, da sua ndo aceitacio
do anexo 11. O anexo 11 deve entrar em vigor relativamente a partes contratantes que tenham retirado a sua
notifica¢do de ndo aceitacdo seis meses ap6s a data em que a retirada de tal notificagdo de ndo aceitacdo tenha sido
recebida pelo depositdrio.

2. Qualquer proposta de emenda ao anexo 11 deve ser examinada pelo Comité de Gestdo. Essas emendas devem ser
adotadas pela maioria das partes contratantes vinculada pelo anexo 11 presente e com direito de voto.
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3. As emendas ao anexo 11 examinadas e adotadas em conformidade com o n.° 2 do presente artigo devem ser
comunicadas pelo secretdrio-geral da Organizagio das Nagdes Unidas a todas as partes contratantes, para
informagdo, ou, no caso das partes contratantes vinculadas pelo anexo 11, para aceitagio.

4. A data de entrada em vigor dessas emendas deve ser determinada no momento da sua adocdo pela maioria das
partes contratantes vinculada pelo anexo 11 presente e com direito de voto.

5. As emendas entram em vigor em conformidade com o disposto no n.° 4 do presente artigo, salvo se, numa data
anterior, fixada no momento da adog¢o, um quinto ou cinco dos Estados que sdo partes contratantes vinculados
pelo anexo 11, conforme o niimero que for menor, notificarem o secretdrio-geral de que formulam objecdes as
emendas.

6. A partir da sua entrada em vigor, uma emenda adotada em conformidade com as disposi¢des previstas nos n.’s 2 a 5
do presente artigo substitui, para todas as partes contratantes vinculadas pelo anexo 11, qualquer disposicio
precedente para a qual remeta.

6.  Artigo 61.°

O secretario-geral das Nagdes Unidas deve comunicar a todas as partes contratantes e a todos os Estados referidos no
artigo 52.° n° 1, da presente Convengdo, todos os pedidos, comunica¢des ou objecdes apresentados termos dos
artigos 59.%, 60.° e 60.>-A, assim como a data de entrada em vigor de qualquer emenda.

7. Anexo 9, 1. Parte, n.° 3, nova subalinea xi)

xi) confirmar, no caso de um procedimento de contingéncia como o descrito no artigo 10.°, n.° 2, do anexo 11, para as
partes contratantes vinculadas pelo anexo 11, a pedido das autoridades competentes, que a garantia é vélida, que a
operacdo de transporte TIR ¢ efetuada ao abrigo do regime €TIR e fornecer quaisquer outras informacdes dteis
para as operacdes de transporte TIR.

B.  Anexo 11 - regime eTIR

1. 1.% Parte

Artigo 1.
Ambito de aplicagio

1. As disposi¢des do presente anexo regem a aplicagdo do regime eTIR conforme definido no artigo 1.°, alinea s), da
Convencdo e sdo aplicaveis nas relagdes entre as partes contratantes vinculadas pelo presente anexo, tal como previsto no
artigo 60.-A, n.° 1.

2. Oregime eTIR ndo pode ser utilizado para as operagdes de transporte que se realizem em parte no territrio de uma
Parte Contratante, que ndo estd vinculada pelo anexo 11 e que seja um Estado-Membro de uma unido aduaneira ou
econdémica com um territério aduaneiro tnico.

Artigo 2.

Defini¢des
Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a) "Sistema internacional eTIR”, o sistema de tecnologias da informagdo e comunicacio (TIC) concebido para permitir o
intercAmbio de informagdes eletrénicas entre os intervenientes envolvidos no regime eTIR.

b) “Especificagdes €TIR", as especificagdes conceptuais, funcionais e técnicas do regime eTIR adotadas e alteradas em
conformidade com o disposto no artigo 5.° do presente anexo.

¢) "Dados TIR antecipados”, os dados apresentados as autoridades competentes do pais de partida, em conformidade com
as especificacdes eTIR, da inten¢do de o titular de colocar as mercadorias ao abrigo do regime eTIR.

d) "Dados da alteragdo antecipados”, os dados apresentados as autoridades competentes do pais em que é solicitada uma
alteragdo dos dados da declaragio, em conformidade com as especificagdes €TIR, da intengdo de o titular alterar os
dados da declaracio.
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¢) "Dados da declaracdo”, os dados TIR antecipados e os dados da alteragio antecipados aceites pelas autoridades
competentes.

f) "Declaragdo”, o ato pelo qual o titular, ou o seu representante, indica, em conformidade com as especifica¢des eTIR, a
intengdo de colocar as mercadorias ao abrigo do regime eTIR. A partir do momento de aceitagdo da declaragio pelas
autoridades competentes, com base nos dados TIR antecipados ou nos dados da alteracio antecipados, e da
transferéncia dos dados da declaragdo para o sistema internacional eTIR, constitui o equivalente legal de uma caderneta
TIR aceite.

g) "Documento de acompanhamento”, o documento impresso gerado eletronicamente pelo sistema aduaneiro, apds a
aceitagdo da declaracdo, em conformidade com as orientagdes constantes das especificagdes técnicas eTIR. O
documento de acompanhamento pode ser utilizado para o registo de incidentes durante o percurso, substituindo o
relatorio de incidente previsto no artigo 25.° da presente Convencio, e para o procedimento de contingéncia.

h) ”Autenticagdo”, o processo eletrénico que permite a identificagdo eletrénica de uma pessoa singular ou coletiva ou da
origem e integridade de dados em formato eletrénico a confirmar.

Notas explicativas do artigo 2.°, alinea h)

11.2.h)-1 Até ter sido estabelecida uma abordagem harmonizada e esta ter sido descrita nas especificagdes eletrénicas, as
partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 podem autenticar o titular através de qualquer processo previsto
no respetivo direito nacional, incluindo, nomeadamente, o nome de utilizador/a senha ou as assinaturas
eletrénicas.

11.2.h)-2 Deve ser garantida a integridade dos dados objeto de intercdimbio entre o sistema internacional eTIR e as
autoridades competentes, bem como a autentica¢do dos sistemas de tecnologias da informagdo e comunicacio
(TIC), através de ligacdes seguras, conforme definido nas especificagdes técnicas eTIR.

Artigo 3.
Implementagio do regime eTIR

1. As partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 devem ligar os seus sistemas aduaneiros ao sistema internacional
eTIR de acordo com o disposto nas especificacdes eTIR.

2. Cada Parte Contratante pode decidir livremente a data de ligacdo dos seus sistemas aduaneiros ao sistema
internacional eTIR. A data de ligacdo deve ser comunicada a todas as outras partes contratantes vinculadas pelo
anexo 11 pelo menos seis meses antes da data efetiva de ligacdo.

Nota explicativa do artigo 3.°, n.° 2

11.3.2 Recomenda-se que as partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 atualizem o seu sistema aduaneiro nacional e
que assegurem a sua ligacdo ao sistema internacional €TIR logo que o anexo 11 entrar em vigor. Os servicos
aduaneiros ou as unides econdmicas podem decidir fixar uma data posterior, o que lhes permitird dispor de tempo
para estabelecer a ligagdo entre os sistemas aduaneiros nacionais de todos os seus Estados membros e o sistema
internacional eTIR.

Artigo 4.
Composicio, fungdes e regulamento interno do Organismo de Execucdo Técnica

1. As partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 devem ser membros do Organismo de Execugdo Técnica. As suas
sessdes sdo convocadas a intervalos regulares ou a pedido do Comité de Gestdo, conforme necessdrio para a
manutencdo das especificagdes €TIR. O Comité de Gestio deve ser regularmente informado das atividades e
consideragdes do Organismo de Execugdo Técnica.

2. As partes contratantes que ndo tenham aceite o anexo 11 previsto no artigo 60.°-A, n.° 1, e os representantes de
organizacdes internacionais podem participar nas sessdes do Organismo de Execucdo Técnica na qualidade de
observadores.

3. O Organismo de Execugdo Técnica deve monitorizar os aspetos técnicos e funcionais da aplicagdo do regime eTIR,
bem como coordenar e promover o intercdimbio de informagdes sobre matérias da sua competéncia.

4. O Organismo de Execucio Técnica deve, na sua primeira sessdo, aprovar o seu regulamento interno e submeté-lo ao
Comité de Gestdo para aprovagio pelas partes contratantes vinculadas pelo anexo 11.
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Artigo 5.

Procedimentos para adogio e alteracio das especificagdes eTIR
O Organismo de Execucio Técnica deve:

a) Adotar as especificagdes técnicas do regime eTIR, bem como as respetivas alteragdes, a fim de assegurar o seu
alinhamento com as especifica¢des funcionais do regime eTIR. No momento da adogdo, decidir sobre o periodo de
transigdo adequado para a sua aplicagio.

b) Preparar as especificagdes técnicas do regime eTIR, bem como as respetivas alteracdes, a fim de assegurar o seu
alinhamento com as especificagdes funcionais do regime eTIR. Estas sdo transmitidas ao Comité de Gestdo para adogdo
pela maioria das partes contratantes vinculadas pelas disposicdes constantes do anexo 11 presentes e votantes, bem
como executadas e, quando necessario, convertidas em especificagdes técnicas em data a determinar no momento da
sua adocdo.

¢) Ponderar a possibilidade de introdugdo de alteracdes as especificagdes conceptuais do regime eTIR, se solicitado pelo
Comité de Gestdo. As especificacdes conceptuais do regime eTIR, bem como as respetivas alteracdes, sio adotadas por
uma maioria de partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 presentes e votantes, bem como executadas e, quando
necessdrio, convertidas em especificagdes funcionais em data a determinar no momento da sua adocio.

Artigo 6.

Apresentagio de dados TIR antecipados e de dados da alteracio antecipados

1. Otitular, ou o seu representante, deve apresentar as autoridades competentes do pais de partida e do pais em que é
solicitada uma alteracdo dos dados da declaracio os dados TIR antecipados e os dados da alteracio antecipados. Quando a
declaragio, ou a alteragdo, tiver sido aceite em conformidade com o direito nacional, as autoridades competentes
transmitem os dados da declaracdo, ou a respetiva alteragdo, ao sistema internacional eTIR.

2. Os dados TIR antecipados e os dados da alteracdo antecipados mencionados no n.° 1 podem ser apresentados
diretamente as autoridades competentes ou através do sistema internacional eTIR.

3. As partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 aceitam a apresentacdo dos dados TIR antecipados e dos dados da
alteracdo antecipados através do sistema internacional eTIR.
Nota explicativa do artigo 6.°, n.° 3

11.6.3 Recomenda-se que as partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 reconhegam, na medida do possivel, a
apresentagdo dos dados TIR antecipados e dos dados da alteragdo antecipados através dos métodos indicados nas
especificagdes funcionais e técnicas.

4. As autoridades competentes devem publicar a lista de todos os meios eletronicos através dos quais podem ser
apresentados os dados TIR antecipados e os dados da alteragdo antecipados.

Artigo 7.
Autenticacio do titular

1. Ao aceitar a declaragio no pais de partida ou uma alteragdo dos dados da declaracido em qualquer pais ao longo do
itinerdrio, as autoridades competentes devem autenticar os dados TIR antecipados ou os dados da alteracdo antecipados, e
o titular, em conformidade com o direito nacional.

2. As partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 aceitam a autenticagdo do titular efetuada pelo sistema internacional eTIR.

Nota explicativa do artigo 7.°, n.° 2

11.7.2 O sistema internacional eTIR garante, através dos meios descritos nas especificacdes eTIR, a integridade do avango
dos dados TIR antecipados ou dos dados da alteragdo antecipados e que os dados foram enviados pelo titular.
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3. Asautoridades competentes publicam uma lista de mecanismos de autentica¢io diferentes dos especificados no n.° 2
do presente artigo que podem ser utilizados para a autenticagdo.

4. As partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 devem aceitar os dados da declaragdo recebidos das autoridades
competentes do pais de partida e do pafs em que € solicitada uma alteracdo dos dados da declara¢do através do sistema
internacional eTIR como o equivalente legal a uma caderneta TIR aceite.

Nota explicativa do artigo 7., n.° 4

11.7.4 O sistema internacional eTIR garante, através dos meios descritos nas especificagdes eTIR, a integridade dos dados
da declaracdo e que os dados foram transmitidos pelas autoridades competentes dos paises envolvidos no
transporte.

Artigo 8.
Reconhecimento miituo da autenticagdo do titular

A autenticagdo do titular efetuada pelas autoridades competentes das partes contratantes vinculadas pelo anexo 11 que
aceitam a declara¢do, ou as alteracdes dos dados da declaracio, deve ser reconhecida pelas autoridades competentes de
todas as partes contratantes subsequentes vinculadas pelo anexo 11 durante todo a operagdo de transporte TIR.

Notas explicativas do artigo 8.°

11.8 O sistema internacional eTIR garante, através dos meios descritos nas especificagdes eTIR, a integridade dos dados da
declaragio, incluindo a referéncia ao titular, autenticada pelas autoridades competentes que aceitam a declaragio,
recebidos das autoridades competentes e a elas transmitidos.

Artigo 9.
Requisitos relativos a dados adicionais

1. Para além dos dados especificados nas especificagdes funcionais e técnicas, as autoridades competentes podem
solicitar dados adicionais previstos na legislagdo nacional.

2. Asautoridades competentes devem, na medida do possivel, limitar os requisitos em matéria de dados aos constantes
das especificagdes funcionais e técnicas e envidar esforgos para facilitar a apresentacio de dados adicionais, de modo a nio
impedir as operagdes de transporte TIR efetuadas em conformidade com o presente anexo.

Artigo 10.
Procedimento de contingéncia

1. Nos casos em que o regime €TIR ndo puder ser iniciado por razdes técnicas na estancia aduaneira de partida, o titular
da caderneta TIR pode voltar ao regime TIR.

2. Se tiver sido iniciado um regime eTIR mas a sua prossecucdo for dificultada por razdes técnicas, as autoridades
competentes devem aceitar o documento de acompanhamento e tratd-lo em conformidade com o procedimento descrito
nas especificacdes eTIR, sob reserva da disponibilidade de informacdes adicionais provenientes dos sistemas eletrénicos
alternativos descritos nas especifica¢des funcionais e técnicas.

3. As autoridades competentes das partes contratantes tém também o direito de solicitar as associagdes garantes
nacionais que confirmem que a garantia é valida, que a operagdo de transporte TIR ¢ efetuada ao abrigo do regime eTIR e
fornecer quaisquer outras informacdes tteis para as opera¢des de transporte TIR.

4. O procedimento descrito no n.° 3 deve ser estabelecido no acordo celebrado entre as autoridades competentes e a
associagdo garante nacional, segundo o disposto no anexo 9, 1.* parte, n.° 1, alinea d).
Artigo 11.

Alojamento do sistema internacional eTIR

1. O sistema internacional eTIR ¢ alojado e administrado sob os auspicios da Comissdo Econdmica das Na¢des Unidas
para a Europa (UNECE).
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2. A UNECE assiste os paises na ligacdo dos seus sistemas aduaneiros ao sistema internacional eTIR, nomeadamente
através de ensaios de conformidade para garantir o seu bom funcionamento antes da ligagdo operacional.

3. Osrecursos necessarios devem ser postos a disposi¢do da UNECE para dar cumprimento as obrigagdes previstas nos
n.’s 1 e 2 do presente artigo. Salvo se o sistema internacional eTIR for financiado por recursos provenientes do orcamento
regular das Nagdes Unidas, os recursos necessdrios devem estar sujeitos as regras e aos regulamentos financeiros para
fundos e projetos extraorcamentais das Nagdes Unidas. O mecanismo de financiamento do funcionamento do sistema
internacional eTIR deve ser decidido e aprovado pelo Comité de Gestdo.

Nota explicativa do artigo 11.°, n.° 3

11.11.3 Se necessério, as partes contratantes podem decidir financiar os custos operacionais do sistema internacional eTIR
através de um montante por operacio de transporte TIR. Nesses casos, as partes contratantes decidem o momento
oportuno para a introdu¢do de mecanismos de financiamento alternativos e das respetivas modalidades. O
or¢amento necessario deve ser preparado pela UNECE, revisto pelo Organismo de Execugdo Técnica e aprovado
pelo Comité de Gestdo.

Artigo 12
Gestdo do sistema internacional eTIR

1. A UNECE estabelece as disposicdes adequadas para o armazenamento e arquivamento dos dados no sistema
internacional eTIR durante um periodo minimo de dez anos.

2. Todos os dados armazenados no sistema internacional eTIR podem ser utilizados pela UNECE, em nome dos
organismos competentes da presente Convencio, para efeitos de extracdo de estatisticas agregadas.

3. Asautoridades competentes das partes contratantes em cujo territorio é efetuada uma operagio de transporte TIR ao
abrigo do regime eTIR que se torne objeto de um processo administrativo ou judicial relativo a obrigacdo de pagamento da
pessoa ou pessoas diretamente responsaveis ou da associagdo garante nacional podem solicitar a UNECE e obter, para
efeitos de verificacdo, informacdes armazenadas no sistema internacional eTIR relacionadas com o litigio em questio.
Estas informacdes podem ser apresentadas como elementos de prova em processos administrativos ou judiciais nacionais.

4. Em casos que ndo os especificados no presente artigo, é proibida a difusio ou divulga¢do de informacdes
armazenadas no sistema eTIR a pessoas ou entidades ndo autorizadas.
Artigo 13.
Publicacio da lista das estincias aduaneiras capazes de gerir as operagdes eTIR
As autoridades competentes asseguram que a lista das estincias aduaneiras de partida, das estincias aduaneiras de passagem
e das estancias aduaneiras de destino aprovadas para a realizagdo das operagdes TIR ao abrigo do regime eTIR esteja sempre

exata e atualizada correta e atualizada na base de dados eletrénica das estincias aduaneiras aprovadas, elaborada e mantida
pela Comissio de Controlo TIR.

Artigo 14.
Requisitos legais para a apresentagio de dados ao abrigo do anexo 10 da Convencio TIR

Os requisitos legais para a apresentacdo de dados que figuram no anexo 10, n.s 1, 3 e 4, da presente Convencio,
consideram-se cumpridos através da aplicagdo do regime eTIR.
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